ZYRA E BIZNESIT

Zyra e Biznesit ka filluar punén me datén 21.09.2010, me stafé t€ licencuar t€ cilét kané
marré pjesé né trajnim né€ Shkodér dhe né Prishtiné dhe jané paisur me Certifikata me
datén 13.04.2010 .

Zyra e bizneseve béné regjistrimin e:
1. Bizneseve Individuale,
2. Bizneseve me mé shumé Pronar;
3. Regjistrimin i Bizneseve Sh.p.k. dhe
4. Kooperativave bujgesore

1. Bizneseve Individuale,

Dokumentet e nevojshme pér regjistrimin té ri té biznesit individual jané:
- Formulari B i cili duhet plotésuar dhe
- Letrnjoftimi i pérfagsuesit t€ Biznesit Individual

2.Bizneseve me mé shumeé Pronar;

Dokumentet e nevojshme pér regjistrimin t€ ri té biznesit jané t& njeté :
- Formulari B i cili duhet plotésuar dhe
- Letrnjoftimi i dy e mé shumé pérfagsuesese t€ Biznesit



Formulari B

Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria -Vlada-Government
Ministria e Tregtisé dhe Industrisé-Ministarstve Trgovine 1 Industrije-Ministry of Trade and Industry

Agjensioni i Regjistrimit t& Bizneseve né Kosové/Kosovska Agencija za Registracije Biznisa/
Kosova Business Re gistration Agency

Vetem pér shfrytézim zyrtar / Samo za sluzbenu upotrebu / For Qfficial Use Only

Numri i fletéparaqgitjes / Broj zahteva / Application Number

Numri i bisnesit/ Broj biznisa / Business number

Fletéparaqitja pér regjistrimin e ri dhe pér ndryshime né ndérmarrjet e biznesit individual ose ortakéri té pérgjithshme
Application for a new registration and changes to a personal business enterprise or general partnership
Zahtev za po etnu registraciju ili promene kod privatnih produze a ili generalnih partnerstva

1. Tipi i fletéparaqitjes/ Application Type/ Tip zahteva

1D e bisnesit (vlen vetém pér ndryshimet) / Business ID (for changes only)
ID biznisa (vaZi samo za promene)

Fletéparaqitje e re/New Application/ Novi zahtev
Ndryshimet né bisnesin ekzistues / Changes to an existing
Business//Promene u biznisu koji postoji

2. Emri i biznesit/ Name of Business/ Ime biznisa

Emri i biznesit / Name of Business / Ime biznisa:

Emri tregtar / Trade Name / Trgovaco ime:

3. Adresa e biznesit/ Business Adress/ Adresa biznisa

Venbanimi / Place / Naselje:

Komuna / Municipality / Opsina

Rruga dhe nr / Street and no / Ulica i br:

Tel/Fax:

E-mail:

Fagja e internetit / Web site/ Internet Stranica:

4. Lloji i biznesit/ Type of business/ Tip bisnisa:

D Ndérmarrje e biznesit individual / Personal business enterprise/ Privatno individualno produze e

[] Ortakéri e pérgjithshme/ General partnership/ Generalno partnerstvo

7. Aktivitetet/ Activities/ Delatnosti

Aktiviteti kryesor i biznesit Teksti / Text/ Tekst ]\Lg:;rdl(l 11:8.dlt

Main activity of the business Br. ifre.

Glavna delatnost bisnisa

Aktivitetet sekondare (nése ka)
Secondary activitity (if any)
Sekundarne delatnosti (ukoliko postoje)

Aktivitetet tjera (nése ka)
Other activities (if any)
Ostale delatnosti (ukoliko postoje)




Mumri i pronaréve MNumri i punétoréve
Number of the owners Number of employees
Broj vlasnika Broj zaposlenih

8. Pronarét e biznesit / Owners of the Business / Vlasnici biznisa

Té bashkangjitet kopja e Lejé

sé Njoftimit/ Attach copy of ID/ PriloZiti kopiju Li ne karte

Emri, Mbiemri / Name, Surname / Ime, Prezime Gjinia / Gender / Pol

ID (ID-a personale/ ID-a e SL) 1D (Personal ID/LE ID) / ID (Liéni ID/ ID PL)

Emri i babait / Name of father / Ime oca Mbiemri i babait / Surname of father / Prezime oca
Emri i nénés / Name of mother / Ime majke Mbiemri i nénés / Surname of mother / Prezime majke
Profesioni / Occupation / Profesija Statusi Martesor / Marital Status / Braéno stanje

Gjuha e preferuar ( shgip , anglisht ose serbe) Shteti / Territori/ Country/Territory/ Drzava/ Teritorija

Preferred language (Albanian, English or Serbian)
Preporuéljivi jezik | albanski, engleski ili srpski )

Shtetesia e Individit { kosovar etj)
Nationality (Kosovar ete.) Komuna/ Municipality/ Op&tina
Drzavljanstvo pojedinca ( kosovar itd)

Vendi, Rruga/ Place, Street/ Naselje, Ulica Pjesa né pronési/ Owned part/ Deo u vlasnistvu:

Pérgjegjésia e pakufizuar / Unlimited liability/ Neograni¢ena odgovornost

Llogaria bankare dhe Emrii Bankés
Bank Account and Bank Name

Bankarski rafun i naziv banke

9. Pérfshierja e individéve té autorizuar né biznes/ Authorised participants in the business/ Ovlas ena lica unutar bisnisa

ir tit gjithi j zyrtar i autorizu 1e kontabilistist

inspekt ntiét e regjistrus
nt.
zastupnic anim agentima i ra une
Attac & Njoftimit/ PriloZiti kopiju
Emri/ Name / Ime
ID (ID-a personale/ 1D-a e SL) ID (Personal 1D/ LE ID) Shteti /Territori/ Country/Territory/ Drzava/Teritorija
1D {Li¢ni 1D/ 1D PL)
Komuna/ Municipality / Opéatina Vendi/ Place/ Naselje
Rruga/ Street/ Ulica Vendi i punis (pozita) né biznes/ Position(s) in the business
Radno mesto(a) unutar bisnisa

Autorizimet/ Informata plotésuese Authorisations
Additional information Ovlas enja
Dopunske informacije

\':l[\\:-"i kistis I'.|\|\- nisse keni pér té shtuar mé shumé pronaré ose pe & aute
Copy tt f you need to add r th
u ukoliko § wlas enih lica
A déshironi té regjistroheni pér TVSh? l:‘ PO/ YES / DA Mése PO, si: Deklarues vullnetar Certifikaté importi dhe eksporti.
Do you want to register for VAT? If YES, how: D Voluntary filer |:| Import and export Certificate.
Da li zelite da se registrujete za PD'V ? l:‘ JO/NO/NE | Ao DA, kao: Dobrovolini podnosilac izjave Sertifikat o uvozu i izvozu.




Kopjoni kété fage niése keni pér té shtuar mé shumé njési/

1 need to add mor

edete viZe poslovnica

10. Njésité/ Branches/ Poslovnice

Emuri i njésisé / Name of branch / Ime poslovnice ‘

MNumri i Statistikiés/ Stratistical number/ Broj Statistike ‘

Shteti/ Territori/ — .
Shteti/ TerritoriDrzava,/ Teritorija Komuna/ Municipality/ Opstina

Vendi/ Place/ Naselje Rruga/ Street/ Ulica

Tipi i njésisé / Type of branch / Tip jedinice

Aktiviteti kryesor i bisnesit
Main activity of the business Kodi / Code / Sifra
Glavna delatnost biznisa

11. Informaté plotésuese/ Additional Information/ Dopunska

Shénim me réndési / Important Note/ VaZna napomena:

Informaté plotésuese/ Additional Information/ Dopunska informacija

12. Aplikuesi / Applicant/ Podnosilac zahteva

Emri i aplikuesit/ Name of Applicant /Ime podnosilaca zahteva

Shteti /Territori
Country / Territory
Drzava/ Teritorija

Komuna/ Municipality/ Opstina

Vendi/ Place/ Naselje Rruga/ Street/ Ulica

Telefoni/ Telephone/ Telefon

né int

fletéparaqitjeje apo
regjistrimit né rast se éshté pra
wereby declare wtation and /or omission in the information
tion of registration if already granted.
zjavljujem da su gore navedeni podaci istiniti i ta ni. Razumem da e me svaka z izostavljanje podataka izloZiti mogu im kaznama,
momentalnom odbijanju zahteva ili povla enju registracije ako je ve odx
Nénshkrimi: Data:
Signature : Date:
Potpis: Datum: / /
Pranuar né RBK / Reception in KBR by/ Primljeno u KRB od Data:
Date:
Nénshkrimi / Signature / Potpis: Datum: _f_f_
Aprovuar / Approved /
Qdobreno
Refuzuar/ Refuse / Odbijeno




3. Dokumnetet e nevojshme pér Bizneset Sh.p.k. ( Shogéri me Pégjegjési t& KufizuarQ

Formulari AO

Letérnjoftimi i njé pronari apo mé shumé pronarve
Statuti 1 Sh.p.k.

- Akt-themelimi i Shogérisé



Formulari A0

AO Republika e Kosoviés

Republika Kesova-Republic of Kosovo
Ceveria =Vieda-Government
Ministria e Treghisé dhe Industrisé-Ministersfoo Trgovine § Industrije-Ministry of Trade and Industry

Agjensioni i Regjistrimit t8 Bizneseve né Kosove/ Kosovaka Agencija za Registracije Biznisa/
Kosowva Business Re gistration Agency

Vel pér shfrytézim syrler /) Samo 2 slicibenat upoirebs / For Official Lise Onily

Numrl | fletéparagitpes / Broj zalvteva / Application Mumber

Mumri i bisnesit/ Broj bizniza / Business namber

Fletéparaqitja pér regjistrim fillestar té Shoqérisé Aksionare, Shoqérisé me Pérgjegjési i Kufizuar,
Ortakérisé sé Kufizuar ose Kompanisé sé huaj
Fahbev 2a polebnu registraciju Deaniarskih Drudtava, Dradava sa Ogranidenom Dedgovornedéu, Ogranicenog Farinerstva ili Inostranog Drsdiva
Application for a initial registration a Jeint Sock Company, Limited Liability Company, Limited Partmership or a Forelgn Company

1. Emri i biznesit / Mame of Business / Ime biznisa;

2. Emnri tregtar / Trade Name [ Trgovado ime:

3. Adresa e biznesil /Business Adress / Adresa biznisa

Shiteti, Territori - Country/ Territory - Drefava)/ Teritorija:

Venbanimi / Place / Naselje:

Komuna / Municipality / Opéina

Rruga dhe nr / Street and no / Ulica i br:

Tel { Fax:

E-mail:

Fagja e internetit / Web site/ Internet Stranica:

4. Tipi I biznesit /Type of Business' Tip biznisa = X, sign with X, Prijavite se ™
[ Ortakiini e kufizuar J Limited partnership)/ Ogranieno partnesstvo
[ Shogied me pergjemss & kufizuara) Limited lability company/ Drustvo sa egranidenom odgovernoséu

[ shegiel akelonare / Joint steck company § Deoniéarsko drustve

[0 Kompani e huaj/ Foreign Company/ Incstranoe drustvo *Bashkangjite virbetiming * Attach incorporation certificate *Prilo¥iti potvrdu
¥ d [ Ty parrabid o T it menrparation [Cou f
inostrasss drudtve (penovass ixvan Kosova) navedibe pravosudnog ongana kel ga jo rgist '
5. Data ¢ konstituimit / Constituon date / Datum konstituisanja <o k Attact
[ata & I it b statubit ase marr@veshies sit orakeriss [

Drate of the charter or partremship agreement / Dabum donodenga statuta il sporazuma partnerstva f /

6, Mumrl [ puntordve / Number of employeers  Broj radniba:

Mumri i Certifikatés doganore - Bashkangjite kopjen:
Customs number - attach a copy of the lcence:
Broj carinske doxvole = Prilodi kopju doevole:;

M 1 Certifikatés tatimore Bashkangjite kopjen
Tacsiz mumber - Attach a copy of the licence:
Broj Poreske dozvole - Prilo2l kopju dozvele:




7. Kapitali themelor / Initial capital / Qsnivatki capital:

Shuma e pergjtthshmie ¢ kapitalit € Pesa & paguar/ Faid part [/ Upladeni deo
Tatal capital € / Ukupan kmes kapitala €

Mumri § akconeyve, viera dhe knfogm‘.n @ aksioneve (vien vetbm plir I-:l:-r_n-srrrlfat:l;
Number of shares, par value and class{es) of shares (for corporations only);
Broj deonica, iznos | kategorije deonica (vai samo za korporacije)

Murnri { akeloneve § Number of shares / Bruj deanica

WViera nominale / Mominal valwe / Mominalna vrednost

Klasa / Klass / Klasa

B, Veprimtarité / Activities / Delatnosti

Aktiviteti kryesor i bizmesit £ Main activity of the business / Glavna delatmost bisnisa

Kodi nr / Code no/ Sifra br. Pershkrimi ¢ Description) Opis

Aktivitetet sekondare / Secondary sctivitity / Sporedne delanosti

Kodi nr / Code nef Sifra br. Piirshkrimi / Description Opis

Abktivitetet tjera / Other activitity / Ostale delamosti

Kodinr / Code no/ Sifra br Pérshkrimi / Description Opis




9. Pronariét e biznesit f Chaners of the business / Viasnici biznisa B vl

M | pronastve
Number of the owners
.

Emri/ Mame / Ime

Ginia / Gender / Pol

10 (1D prersorabed [D-n e SL) 1D (Persomal [0SLE 1D ¢ 10 {Licni 10y

I PLY

Ernrii i babait ¢ Mame of father § lme oca

Mbsermri i babait [/ Surname of Eather | Presdme oca

Emei i dmids f Pamme of mother ¢ Ime majke

Mbiemnmri i nénds ¢ Sumame of mother [/ Prezime majke

Profestond / Oocupation  Prolosiia

Stahasi Martesor / Marital Statos [ Brafne stanje

(Suha ¢ preferuar | ahagip , anglisht ose serb)
Preferred langsage {Albardan, English or Serbian)
i bansii, engleskd aki |

Shieti (Territori) Country/ Territory Driava/Teritorija

lity (Fuosovar ec.)
Driavijanstvo pajedinca [ kosovar ibd)

Komuna/ Munlcipality,! Opdtina

Vendi, Rruga/ Place, Street) Naselje, Ulica

PFesa niit prordsi Owned party Deo u vlasnis e

Pérgjepptisia o pakufizuar / Unlimited liability / Neogranifena odgovornost

'..'Il.ll.;a:ri..! bankare dhe Emri i Bankiis
Bank Acoount and Bank Mame

Pérgiegitsia o kufizuar
Limited Hability

Bankarski rafun | naziv banke

Ogranifena odgovornoss

Emri/ Mame [/ Ime

Ci:i'ri.'l F Gender / Pal

10} (0-a perserabey’ M-a e SL) I (Persomal IR LE 10 ¢ 10 {Lisnd Iy 10D PL)

Emnird § babait / Mame of (ather /Ty

Mbsemr | babalt / Surname of (ather / Prezime oca

5 Beamne oof mother § Lme eajks

M g |

Profesioni [/ Cecupatian / Profesiia

Stahasi Martesor ¢ Marital Status [ Brafno stanje

Cuha o preferuar | shyip , anglishd
of Serhign)
Preponalljivi pek | albanski, engleski & srpaki |

o Serh)

Shieli fTerritori/ Country/Terrilory Dirdava/Teritorija

Shietesia & Indiwidit { kosovar et
‘\I:lril'\-ml'l} (Kosirear ehe.)
Dekavianstvo pojedinea [ kesovar ibd)

Komuna/ Municipality/ Opétina

Vendl, Rruga,/ Place, Street/ Maselje, Ulica

Fjesa n# prondsi/ Owned part/ Deo u viasnigtu:

Pérgjepgbsia ¢ pakufizuar / Unlimited Lability / Neogranifena odgovernast

Llogaria bankare dhe Emel | Bankis

Pérgie
Limited Liabi

HBank Account and Bank Marme
Bankarski rafun i naziv banke

Opranidena edgovornoest




Emri/ Mame / Ime

Ginda / Gender / Pol

1D (I0-a persorabe) [D-a e 5L} 1D {Personal [0YLE 10 ¢ I3 {Lidni [0y 1D PLY

Ernri i babait ¢ Mame of father ¢ Ime oca

Mibsemeri i babait / Surnamme of Eather [/ Presime oca

Emnri i nénis f Name of mother § lme majke

Mibiemmi i nénés f Sumame of mother £ Prezime majke

Profesdond / Chacupudion / Prodesds

Stahusi Martesor [ Marital Slabus [ Bratnoe stanje

(Guha e preferuar { shgip,
Preferred langusage | Alhardan, English
Prepomatljivi perk | albanski, englesia fi srpski |

Shteti fTerritori) Country/ Territory / Dr¥ava/Teritorijy

Shtetesia e Individit | kosovar etj)
Mationality (Kosovar eic.)
stwo pajedinca [ kosovar ibd)

Komuna/ Municipality / Opatina

Vene

1, Rn:t'_rl;' Place, Street) N:s.wl_"l'. Llica

Piesa b prondsl’ Chvwned part) Deo u vlasnld b

Pérgjegitsia e pakufizuar / Unlimited liability/ Neogranifena edgovornost

Llogaria bankare dhe BEmrii Bankiis

Pergjegpésia e kufizuar
Limited Habdlity

Bank Account and Bank MName
Bankarski rafun i nasiv banke

Opranifena edgovornost

Emri/ Mame [/ Ime

{i:i'l'irl J Gender ¢ Pol

I {I0-a persorabe)’ [T-a ¢ 51) 10 (Porsonal I0LE 10 10 {Ligni [0y 10 PL)

Eriri § babalt / Mame of aibser / Imo oca

Mdernri | bhabalt [/ Surmame of father / Prezime oo

Eenr i plbnis f P o ner ¢ Lo enajks

Ml i

inds J/ Summame of mother § Pre

Profestond [/ Oocupatian [ Profestia

Statasi Martesor § Marital Status / Brano '=.‘z-|j4~

{uha @ preferuar | shqip  anpglishd ose sorb)
r Seer hidm)
i mrpaki |

Prepomatljivi ek | albanski, englesks

Shiell fTerritorl Country Territory/ Drdava, Teritorija

Shietesia o Indiwidil { kosovar eff]
Maticnal 1y {Roaivar &)
DrEavianstvo pojedines | kesovar ibd)

Komuna/ Municipality/ Opitina

Vendl, Reuga,” Place, Street, Naselje, Ulica

Fjesa nk pranésif Owned part/ Deo u viasighu:

Férgjepilisia e pakufizuar / Unlimited liability / Neogranifenas odpovernost

Llogaria bankare dhe Emei | Bankiis
Bank Account and Bank Marme

PFérgjepplsin e kufizuar

Limited liability

Bankarski rafun i naziv banke

Opranidena edgovornost




Emri/ Mame / Ime Ginda § Gender # Pol

1D [I0-a preersarvaabe” [-a e SL) I (Fersonal [DYLE 1D ¢ I (Litni IDY 1D FLY

Emnei i babait f Mame of father ¢ Ime oca Mbdemsi i babait / Surpasne of Eather / Presime oca
Ernri i nénis f Name of mother / lme majke Mbiemri i nénés / Sumame of mother / Prezime majke
Prodecioni ¢ Oecupation ¢ Frofesijs Saalusi Marbesor / Marital Slabus [ Bradng sbanje

Guha e preferuar
Preferred language |
Prepomatljivi perk

shyip , anglisht ose sexbe)
L. Emglish or Serbian)
banski, emglesia th srpski )

«ti fTerritori/ Country {Territory/ Drkavaf l'eritorija

Shtetesia e Ind

Nationality {(Kosovar sic) Komuna, Municipality/ Opdtina
Driavijanstva pojedinea | kosowar itd)

Ven

Rruga/ Place, Streety Maselje, Lilica Plesa ni provdsly Crwned party Deo o viasniStvu

Pérgjegitsia e pakufizuar / Unlimited liability/ Neogranifena edgovornost

Llogaria bankare dhe Emrii Bankis P':‘Tﬁi':‘e'-‘,;f-‘-"iﬂ 2 k‘l.;[i.i.!.!a.r
Bank Account and Bank Mame ) . Limited liability
Bankarski rafun i naziv banke Ogranifena pdgovormost




10 Divejtori - Bordi i Direjtoréve / Directar- Board of Directors / Direkior - Bord Direktora

PMumerl | Degjborve
Wumber of the [reciors
Fireq Thirekters

Emri/ Mame / Ime

Gjinia / Gender / Pol

10 {102 preraorabes [D-a o 5L 1LY (Persomal [0 LE 10 § 10 {Ligni [0 10 PLY

Emri i babait ¢ Mame of fatker § Ime oca

Mbsermri i babait [/ Surname of Eather | Presime oca

Emesi i pdmits § Marme of mother § Ime majke

Mbdemri i niétnds ¢ Sumame of mother / Prezime majke

Prodesiond [/ Oocupaibon ¢ Profesiia

Stahasi Martesor / Marital Statas [ Brafne stanje

Shieti (Territori/ Countrey/Territory Defavay/ Teritorija

Shiebesia @ Individit | kosovar et
Mationality [Kosowar o)
Dréavijanstva pajedinea [ kesovar ibd)

Komuna) Munbcipality/ Opdtina

Vendi, Rruga, Flace, Street/ Naselje, Ulica

PFjesa nié prandsi § Owned party Deo u vlasniste

Pérgjepptisia o pakufizuar / Linlimited liability/ Neogranitena odgovornost

Llogaria bankare dhe Emri i Bankis
Bank Account and Bank Mame

Pérgjegitsia ¢ kufizuar
Limited lability

Bankarski rafun | naziv banke

{Ogranifena odgovornost

Emrid Mame J Ime

!’.'::i-l'irl J Gender / Pal

1D (0-a perserabef [D-a & SL) 1D (Persomnal [0/ LE ]

3 D {Liend I 1D PL)

Emri i babait ¢ Name of lailwr / lme oca

Mbsemri | babalt / Surname of (ather / Prezime oca

{ Mam er L el

Profesioni [ Oecupatian ¢ Profesiia

Statasi Martesor |/ Marital Stabus [ Braino *r.njr

Preponalljivi peak { albanski, engheskd i srpaki |

Shietl fTerritord Country/Territory,/ Drdava/Teritorija

Shietesia @ Indiwidit | kosovar o)
Maticaality K
Dekavianstvo pajedinea [ kesovar itd)

Fidin)

Komuna/ Municipality/ Opétina

Vendl, Rruga) Place, Street) Naselje, Ulbca

Fjesa n# prongsi f Cwned part/ Deo u viasniStvo:

Pérgjeplisia o Pil.kl‘lriﬁl.l..lr J Unlirmited Iiah'.|'il::|-'.-" Meogranifena I:I\'.!.Ei:-‘r'i:-r:ltlﬁt

Llogaria bankare dhe Emei | Bankis

Pérgjepptisia ¢ kufi
Limited liabi

Bank Account and Bank Mame
Bankarski rafun i naziv banke

Opranidena edgovornost




Emriy Name J lme

Ginda § Gender / Pol

1D [10-a peersoreabe’ [T-a @ SL) I (Fersenal [RYLE 1D ¢ I (Lifni [0 1D FLY

Emrii babait / Mame of father / Ime oca

Mbsemri i babait ¢/ Swurname of Eather | Presime oca

Emri i nénils f Name of mother § lme majke

Mbéemoi i niinés / Sumame of mother / Prezime majke

Profesioni § :_':I,\I,I',Ij.l'-\.ll' ¢ Prodesija

Stalasi Martesor / Marital Slabas [ Bratng stanje

{Gjuha & preferuar | shgip , angli
Preferred languzage (Al E:
Prepomafljivi e |

7 e merhe|
h or Sarbian)
albanski, englesid & srpski |

Shteti Territori) Country /Territory )/ Driava/ l'eritorijs

Shiehesia ¢ it | kosovar et)
Mativnalsty {Fosovar etc)
Dirfavianstvo pojedinca | kosovar ibd)

Komiina ) Muniepality / Opdtina

Vendi, Rn:t'lrl_," Place, Strect) N:s.wl_"u', Llica

Fiesa nii pranssl Chwned party Deo o vlasniabs

Pergiegitsia e pakufizuar / Unlimited liability,/ Neogranifena odgovornost

Llogaria bankare dhe Emrii Bankis
Bank Account and Bank Mame

Pergjegpsia e kufizuar
Limited Habd

Bankarski rafun i naziv banke

Opranifena sdgovormost

Emri/ Mame / Ime

inda / Gender / Pol

102 {10 persorsabe)’ 18 & SL) 107 (Personal [2/LE 10 /10 {Litad 10/ 10 L)

Ernril i babait ¢ Name of father § lme oca

Bl b

i bavbait ) Sersare of EBather  Prezi

Emei i pnids [ Barme of mother [/ lme majke

Mbiemiri i niénés  Sumame of mother [ Fresime majke

Profesdonl [/ Cecapation / Profosija

Stabhasi Martesor / Marital Stabas | Brafne stanje

Shtetl f Territori Country, Territory/ Drava/ Teritorija

Maticnality {Kosovar eic)
DrEavianstvo pojedinca [ kosowar itd)

Komuna/ Municipality/ Opitina

Vendi, Rruga/ Place, Street) Nasele, Ulica

Piesa nié prardsi (hwned part) Deo w vlasnisbee:

Pérgjegiisia o pakufizuar /1

imited liability/ Neogranifena odgovornost

'.Jugari..: bankare dhe Emri i Bankis
Bank Account and Bank Mame

Fergjegpisia o kufizuar
Limited Habd

Bankarskl rafun | nazlv banke

Ogranidena odgovornost




Mjgisisa / Branch / Jedinice

Mumri @ Drejtortve
MNumber of the Directors
Eroj Direlkbara

Emri i mjisis# [ Mame of branch / Ime jedinice

Shiteti, Territori/
Shibetif Territori Driava/ Terborija

Komuna/ Mundcipality/ Opstina

Vendif Place/ Masalje

Rrugay Strest/ Ulica

Tipd | mjesiai / Type of branch / Tip jedindee

Aktiviteti kryesor i bisnesit
Main activity of the business

Glavna delatnost bizmisa

Kodi / Code / Sifra

Emri i njisisé / Mame of branch / Ime poslovnice |

Shetiy Territori/
Shibeti Territori Delava/ Terlorja

Komuna,/ Municipality/ Opbtina

Vendl Place) Maselje

Rrugay Street/ Ulica

Tipi i njésisit f Type of branch  Tip jedindce

Aketviteti keyvosor 1 bisnesit
Main activity of the business
Glavna delatnost biznisa

Kodi / Code / Sifra

Emri i mjidsistl [ Mame of branch / Ime poslovnice |

Sheeti/ Territord/
Shietly TerrltoriDriava/ Terilorija

Komuna,/ Municipality/ Opétina

Vendi/ Place/ Maselje

Rruga/ Street/ Ulica

Tipd 1 njésistt / Type of branch ¢ Tip jedindce

Aktiviteti kryvesor i blsnesit
Main activity of the business
Glavna delatnost biznisa

Kodi / Code [ Sifra

Emri i njilsist / Mame of branch J Ime poslovnice |

Shieti/ Territori,
Shietif TerritoriDrigava,/ Terilorija

Komuna/ Muonicipality/ Opétina

Vendi/ Place) Maselje

Rruga/ Street/ Ulica

Tipi i njésistt / Type of branch ¢ Tip jedindce

Akliviteli kryesor i blsnesil
Main activity of the business
Glavna delatnost biznisa

Kodi / Code / Sifra

Bl i mjaistt f Name of brasich [/ L peslovinice

Shietif Territor,
Shieti/ TerritoriDriava/ Teritorija

Kormunas ?.".'u:'.ir'.p:'.|:it:|-'|-" (phitina

Vendi) Place) Na w:-l:-:-

Rruga/ Strect) Ulica

Tipi i njésisit / Type of branch  Tip jedimndco:

Aktiviteti kryesor i bisnesit
Maxim activity of the business
Glavna delatnost biznisa

Kodi / Code / Sifza




12. Informata plotésuese / Additional Informations / Vakne napomene

Sheinim me rindisi / Important Note)/ Valne napomene

Informaté platesuese, Additional Information Dopunska infarmacije

A dbslireni 88 rr!,:iibl'ullurli Ebbr'l"n'.‘:ill7
Do you warst ko regrisber for VAT?
Da 1i #elite da s registrujete za POV ?

[Jro/ ves/ DA

[JIos o/ NE

Wige PO, si: Deklarues wallnetar
If YES, how: [ veluntary fier
Ako DA, kao: ]Jnhnm:-lj:l'i E:s:dn-:mih'.s' ixjave

Certifikatd importi dhe elsporti,
I:l Import and export Certificate,
Sertifikat o uvora i izvorn

A keni nevojd pér vizite edukative nga ATE-ja?
Do you need an educational visit from the TAK?
[a li imasbe putrebe edukativimem pusetom od strane PAK-a?

[Jroy ves ) Da

[0 mof wEe

13, Aplikuesi / Aplicant / Podnosicc zahteva

Emrif Mame / Ime

| Cijinia

10 (TTa personaley’ 10-a e 51 10 (Persanal 10 LE D)
I {Lbend T 0 PLY

Shieti / Country / Driava

Komuna/ Municipality/ Opstina

Vendiy Place/ Maselje

Rruga/ Streel/ Ulica

Vendi i pundis [poita) né biznes / Positon{s) in
the business / Radno mesto(a) unutar bisnisa

Autorizimet/ [Informata plotésucse
Authorisations J Additienal infermation
Owladfenja/ Dopunske informacije

Tel/ Fax:

E-mail:

Fagja e internetit / Welb site/ Internet Stranica:




Minshkrimi:
Signature :

Potpis:

Data:
Date;
Daturm:

Pranuar n¢ RBK / Reception in KBR by, Primljenc u KRE od

Data:
Drarbe:
Datum:

Aprovuar / -‘-.?rurc:t'wl
Cdobreno

Refuzmar/ Refuse l.'_‘.t.'Zhi:rnn

4. Dokumnetet e nevojshme pér Kooperativa
- Formulari KO

- Letérnjoftimi 1 nj€ pronari apo mé& shumé pronarve

- Statuti i pér Kooperativé
- Akt-themelimi i koopoerativés




5. Mbyllja e Biznesit
Dokumentete e nevojshme pér shuarjen e biznesit jané:
- Formulari D
- Certifikata Origjinale e Biznesit dhe
- Vertetimi nga ATK-ja



Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria -Viada-Government
Ministria ¢ Tregtisé dhe Industrisé-Ministarstve Trgovine i Industrije-Ministry of Trade and Industry

Agjensiond 1 Regfistrimit t& Bizneseve né Kosové/Kosovska Agencija za Registracije Bizndsa/
Kosova Business Registration Agency

Formulari / Form / Formular D

Vetém pér shfrytézim zyrtar/ For Official Use Only/ Samo za sluibenu upotrebu

Numri i biznesitt' Business |0/ Broj biznisa HNurnri i fletéparagitjes|Numri | UNBMIK -ut)
Application Number{UNMIK number)
Broj zahreva (Broj UNMIK-a)

Fletéparagitje pér shuarjen e biznesit
Application for termination of a business
Zahtev za prestanak biznisa

1. NR.i biznesit / Business 1D/ [D biznisa

NR i biznesit
Business ID
ID biznisa

2. Emri i biznesit/ Name of Business/ ime biznisa:
Emri i biznesit / Name of Business / Ime biznisa:

3. Adresa e biznesit / Business Adress/ Adresa biznisa :

Vendif Place/ Naselfje Komuna/ Municipality/ OpsStina

Numri i shtépisé / banesés / House/Entrance/Flat./ Broj Rruga/ Street/ Ulica
ku e /s1ana

Telefaksi/ Fax number/ Telefaks Telefoni/ Telephone! Telefon

4. Lloji i biznesit/ Type of business/ Tip bisnisa:

Biznes personal / Personal business enterprise/ Privaino produze e

Ortakéri e pérgjithshme! General partnership/ Generalno partnersivo :

Ortakéri e kufizuar / Limited partnership / Ograni eno partnersivo

Shogéri me pérgjegjési té kufizuara / Limited liability company / Drustvo sa ograni enom odgovornos u

Shoqéri akcionare [ Joint stock company / Deoni arsko drusivo

Kompani e huaj / Foreign Company / Inostrano drusivo
(*Attach incorporation certificate /Bashkanagjite vértetimin/ PriloZiti potvrdu )

Nése éshté shoqéri e huaj (e formuar jashté Kosovés) shéno juridiksionin nén té cilin hyn (vendin e
inkorporimit) If a foreign company (incorporated outside Kosovo) state jurisdiction of incorporation (Country)
Ukoliko je inostrano drustvo (osnovano izvan Kosova) navedite pravosudnog organa koji ga je
registrovaoc (mesro regisiracije)




5. Arsyeja e shuarjes/Reason for termination/ Razlog gasenja :

Asgjasimi i detyruar me vendim té Gjyqit /f Compulsory ligudation by Order of the Courtsory /
Prinudna likvidacija sa sudskom odlukom

Shuarja si rezultat i mos dorézimit té raportit vjetor ose pasqyrés financiare / Termination
following failure to deliver annual report or financial statement / Prestanak zbog nedostavljenja
godidnjeg obra una ili financijskih izvestaja

Asgjasim/shuarja vullnetare / Voluntary liquidationftermination [ Dobrovoljna likvidacija/

prestanak Té tjera/ Other/ Ostalo:

Arsyeja e shuarjes/ Reason for termination/ Razlog prestanka:

6. Aplikuesi / Applicant/ Podnosilac zahieva
Emri i aplikuesit/Mame of Applicant /

Ime podnosilaca zahteva

Shteti/Teritori/ Country/Territory/ DriavaTentorja Komuna/ Municipality/ OpStina

Place! Vendi/ Naselje Rruga/ Street/ Ulica

Mumri i shtépisé/banesés/ House/Entrance/Flat! Broj ku e  Telefoni/ Telephone/ Telefon
/srana

Népé&rmjet késaj deklaroj se informatat e dhéna mé sipér jané t8 vérteta dhe t& sakta. Uné kuptoj se ¢do prezantim
i gabueshém dhefapo mangési né informatat e dhé&na, do t8 mé béjé subjekt t& procedurave té mundshme penale,
refuzimi t& menjéhershém té késaj fletéparaqitjeje apo anulimi t& regjistrimit né rast se éshté pranuar.

| hereby declare that the information given above is true and accurate. | understand that any
misrepresentation and/or omission in the information | have given will render me liable to possible penalties,
immediate rejection of this application or revocation of registration if already granted.

Izjavijujem da su gore navedeni podaci istniti i ta ni. Razumem da e me svaka Zioupotreba ifili izostavijanje
podaraka izloZit mogu im kaznama, momentalnom odbijanju zahteva ili povia enju regiswacije ako je ve odobrena.

Nenshkrimi : Data:
Signed: Drate:

Potpis: Datum




VEREJTJE Pozicionet né pikat 1; 2; 3 dhe 4 jané pa pages€ ndérsa pozicioni 5 €shté me
pagesé ( shurja e biznesit; ndryshimet né€ emér t€ biznesit; ndrrim pronari; shtim i kodeve
t& veprimtarive punuese etj.)



